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לֶּה1 אֵ֠
bunlar
H0428

ים חֻקִּ֣ הַֽ
kuralları
H2706

֮ וְהַמִּשְׁפָּטִים
ve–yargıları
H4941

ר אֲשֶׁ֣
ki

תִּשְׁמְר֣וּן
koruyacaksınız
H8104

לַעֲשׂוֹת֒
yapmak–için

רֶץ בָּאָ֕
ülkede
H0776

אֲשֶׁר֩
ki

ן נָתַ֨
verdi
H5414

יְהוָ֜ה
Yahve
H3068

אֱלֹהֵ֧י
Tanrısı
H0430

אֲבֹתֶ֛יךָ
atalarının
H0001

לְךָ֖
sana

הּ לְרִשְׁתָּ֑
miras–almak–için
H3423

כָּל־
tüm–
H3605

ים הַיָּמִ֔
günler
H3117

אֲשֶׁר־
ki–

ם אַתֶּ֥
siz

חַיִּ֖ים
diriler

עַל־
üzerinde–

ה׃ הָאֲדָמָֽ
toprağın
H0127

&#8249;&#8249;Atalar&#305;n&#305;z&#305;n Tanr&#305;s&#305; RABbin m&#252;lk edinmek i&#231;in size 
verdi&#287;i &#252;lkede ya&#351;am&#305;n&#305;z boyunca uyman&#305;z gereken kurallar, ilkeler 
&#351;unlard&#305;r:

ד2 אַבֵּ֣
kesinlikle
H0006

אַבְּדוּן תְּ֠
yok–edeceksiniz
H0006

ת־ אֶֽ
–i
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

הַמְּקֹמ֞וֹת
yerleri
H4725

ר אֲשֶׁ֧
ki

בְדוּ־ עָֽ
hizmet–ettiler–
H5647

ם שָׁ֣
orada
H8033

הַגּוֹיִ֗ם
milletler

ר אֲשֶׁ֥
ki

ם אַתֶּ֛
siz

ים יֹרְשִׁ֥
miras–alanlar
H3423

ם אֹתָ֖
onları
H0853

אֶת־
–i
H0853

אֱלֹהֵיהֶם֑
tanrılarına
H0430

עַל־
üzerine–

ים הֶהָרִ֤
dağların
H2022

רָמִים֙ הָֽ
yükselti

וְעַל־
ve–üzerine–

הַגְּבָע֔וֹת
tepelerin
H1389

חַת וְתַ֖
ve–altında
H8478

כָּל־
her–
H3605

עֵ֥ץ
ağacın
H6086

רַעֲנָן׃  
yeşil

Topraklar&#305;n&#305; alaca&#287;&#305;n&#305;z uluslar&#305;n ilahlar&#305;na tapt&#305;klar&#305; 
y&#252;ksek da&#287;lardaki, tepelerdeki, bol yaprakl&#305; her a&#287;ac&#305;n alt&#305;ndaki yerleri 
t&#252;m&#252;yle y&#305;kacaks&#305;n&#305;z.

ם3 וְנִתַּצְתֶּ֣
ve–yıkacaksınız
H5422

אֶת־
–i
H0853

ם   מִזְבּחֹתָ֗
sunaklarını
H4196

וְשִׁבַּרְתֶּם֙
ve–kıracaksınız
H7665

אֶת־
–i
H0853

ם בֹתָ֔ מַצֵּ֣
dikili–taşlarını
H4676

ׁרֵיהֶם֙ וַאֲשֵֽ
ve–Aşera–direklerini
H0842

תִּשְׂרְפ֣וּן
yakacaksınız
H8313

שׁ בָּאֵ֔
ateşte
H0784

וּפְסִילֵ֥י
ve–oyma–putlarını
H6456

אֱלֹֽהֵיהֶ֖ם
tanrılarının
H0430

תְּגַדֵּע֑וּן
keseceksiniz
H1438

ם וְאִבַּדְתֶּ֣
ve–yok–edeceksiniz
H0006

אֶת־
–i
H0853

ם שְׁמָ֔
adlarını
H8034

מִן־
–den

הַמָּק֖וֹם
yerden
H4725

הַהֽוּא׃
o
H1931

Sunaklar&#305;n&#305; y&#305;kacak, dikili ta&#351;lar&#305;n&#305; par&#231;alayacak, A&#351;era 
putlar&#305;n&#305; yakacak, &#246;b&#252;r putlar&#305;n&#305; par&#231;a par&#231;a edeceksiniz. 
&#304;lahlar&#305;n&#305;n adlar&#305;n&#305; oradan sileceksiniz.

א־4 ֹֽ ל
değil–
H3808

תַעֲשׂ֣וּן
yapacaksınız

ן כֵּ֔
böyle

לַיהוָה֖
Yahve'ye
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
Tanrınıza
H0430

&#8249;&#8249;Siz Tanr&#305;n&#305;z RABbe bu bi&#231;imde tapmamal&#305;s&#305;n&#305;z.
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י5 כִּ֠
ancak

ם־ אִֽ
ancak–

אֶל־
–e
H0413

הַמָּק֞וֹם
yere
H4725

אֲשֶׁר־
ki–

ר יִבְחַ֨
seçecek
H0977

יְהוָה֤
Yahve
H3068

אֱלֹֽהֵיכֶם֙
Tanrınız
H0430

מִכָּל־
arasından–
H3605

ם שִׁבְטֵיכֶ֔
oymaklarınızın
H7626

לָשׂ֥וּם
koymak–için

אֶת־
–i
H0853

שְׁמ֖וֹ
adını
H8034

ם שָׁ֑
orada
H8033

לְשִׁכְנ֥וֹ
meskeni–için
H7933

תִדְרְשׁ֖וּ
arayacaksınız
H1875

אתָ וּבָ֥
ve–geleceksin
H0935

ׁמָּה׃ שָֽ
oraya
H8033

Tanr&#305;n&#305;z RABbin ad&#305;n&#305; yerle&#351;tirmek i&#231;in b&#252;t&#252;n 
oymaklar&#305;n&#305;z aras&#305;ndan se&#231;ece&#287;i yere, konutuna y&#246;nelmeli, oraya 
gitmelisiniz.

וַהֲבֵאתֶ֣ם6
ve–getireceksiniz
H0935

מָּה שָׁ֗
oraya
H8033

עֹלֹֽתֵיכֶם֙
yakmalık–sunularınızı

ם וְזִבְחֵיכֶ֔
ve–kurbanlarınızı
H2077

וְאֵת֙
ve––i
H0853

ם תֵיכֶ֔ מַעְשְׂרֹ֣
onağlıklarınızı
H4643

וְאֵ֖ת
ve––i
H0853

תְּרוּמַת֣
sunusunu
H8641

יֶדְכֶם֑
elinizin
H3027

וְנִדְרֵיכֶם֙
ve–adaklarınızı
H5088

ם תֵיכֶ֔ וְנִדְבֹ֣
ve–gönüllü–sunularınızı
H5071

ת וּבְכֹרֹ֥
ve–ilk–doğanlarını
H1062

בְּקַרְכֶ֖ם
sığırlarınızın
H1241

ם׃ וְצאֹנְכֶֽ
ve–koyunlarınızın
H6629

Yakmal&#305;k sunular&#305;n&#305;z&#305;, kurbanlar&#305;n&#305;z&#305;, 
ondal&#305;klar&#305;n&#305;z&#305;, ba&#287;&#305;&#351;lar&#305;n&#305;z&#305;, dilek 
adaklar&#305;n&#305;z&#305;, g&#246;n&#252;lden verdi&#287;iniz sunular&#305;, 
s&#305;&#287;&#305;rlar&#305;n&#305;z&#305;n ve davarlar&#305;n&#305;z&#305;n ilk 
do&#287;anlar&#305;n&#305; oraya g&#246;t&#252;receksiniz.

וַאֲכַלְתֶּם־7
ve–yiyeceksiniz–
H0398

ם שָׁ֗
orada
H8033

֙ לִפְנֵי
önünde
H6440

יְהוָה֣
Yahve'nin
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
Tanrınızın
H0430

ם וּשְׂמַחְתֶּ֗
ve–sevineceksiniz
H8055

֙ בְּכֹל
herşeyde
H3605

מִשְׁלַח֣
uzatılanında

ם יֶדְכֶ֔
elinizin
H3027

ם אַתֶּ֖
siz

וּבָתֵּיכֶם֑
ve–evleriniz

ר אֲשֶׁ֥
ki

רַכְךָ֖ בֵּֽ
bereketledi–seni
H1288

יְהוָה֥
Yahve
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
Tanrın
H0430

Orada, sizi kutsayan Tanr&#305;n&#305;z RABbin huzurunda, siz de aileleriniz de yiyeceksiniz ve el 
att&#305;&#287;&#305;n&#305;z her i&#351;te sevin&#231; bulacaks&#305;n&#305;z.

א8 ֹ֣ ל
değil
H3808

תַעֲשׂ֔וּן
yapacaksınız

כֹל כְּ֠
gibi–tüm
H3605

ר אֲשֶׁ֨
ki

אֲנַחְ֧נוּ
biz
H0587

ים עֹשִׂ֛
yapanlar

ה פֹּ֖
burada
H6311

הַיּ֑וֹם
bugün
H3117

ישׁ אִ֖
adam
H0376

כָּל־
her–
H3605

ר הַיָּשָׁ֥
doğruyu
H3477

בְּעֵינָֽיו׃
gözlerinde

&#8249;&#8249;Bug&#252;n burada yapt&#305;&#287;&#305;m&#305;z&#305; yapmay&#305;n; herkes kendi 
g&#246;z&#252;nde do&#287;ru olan&#305; yap&#305;yor.

י9 כִּ֥
çünkü

לאֹ־
değil–
H3808

ם בָּאתֶ֖
geldiniz
H0935

עַד־
kadar–
H5704

עָתָּ֑ה
şimdi
H6258

אֶל־
–e
H0413

הַמְּנוּחָה֙
dinlenme–yerine
H4496

וְאֶל־
ve––e
H0413

ה נַּחֲלָ֔ הַֽ
mirasa
H5159

אֲשֶׁר־
ki–

יְהוָה֥
Yahve
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
Tanrın
H0430

ן נֹתֵ֥
veren
H5414

ךְ׃ לָֽ
sana

&#199;&#252;nk&#252; Tanr&#305;n&#305;z RABbin size verece&#287;i dinlenme yerine, m&#252;lke daha 
ula&#351;mad&#305;n&#305;z.
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10֮ וַעֲבַרְתֶּם
ve–geçeceksiniz

אֶת־
–i
H0853

הַיַּרְדֵּן֒
Ürdün'ü
H3383

ם ישַׁבְתֶּ֣ וִֽ
ve–yaşayacaksınız
H3427

רֶץ בָּאָ֔
ülkede
H0776

אֲשֶׁר־
ki–

יְהוָה֥
Yahve
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
Tanrınız
H0430

יל מַנְחִ֣
miras–veren
H5157

אֶתְכֶם֑
size
H0853

יחַ וְהֵנִ֨
ve–dinlendirdi
H5117

לָכֶם֧
sizi

מִכָּל־
tüm–
H3605

אֹיְבֵיכֶם֛
düşmanlarınızdan
H0341

יב מִסָּבִ֖
çevreden
H5439

ישַׁבְתֶּם־ וִֽ
ve–yaşayacaksınız–
H3427

טַח׃ בֶּֽ
güvenlikte
H0983

Ama &#350;eria Irma&#287;&#305;ndan ge&#231;ip Tanr&#305;n&#305;z RABbin m&#252;lk olarak size 
verece&#287;i &#252;lkeye yerle&#351;eceksiniz. RAB sizi &#231;evrenizdeki b&#252;t&#252;n 
d&#252;&#351;manlar&#305;n&#305;zdan kurtar&#305;p rahata kavu&#351;turacak. G&#252;venlik 
i&#231;inde ya&#351;ayacaks&#305;n&#305;z.

וְהָיָה11֣
ve–olacak
H1961

הַמָּק֗וֹם
yer
H4725

אֲשֶׁר־
ki–

יִבְחַר֩
seçecek
H0977

יְהוָ֨ה
Yahve
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֥ם
Tanrınız
H0430

בּוֹ֙
onu

ן לְשַׁכֵּ֤
oturdurmak–için
H7931

שְׁמוֹ֙
adını
H8034

ם שָׁ֔
orada
H8033

מָּה שָׁ֣
oraya
H8033

יאוּ תָבִ֔
getireceksiniz
H0935

אֵ֛ת
–i
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

ר אֲשֶׁ֥
ki

י אָנֹכִ֖
ben
H0595

מְצַוֶּ֣ה
buyuruyorum
H6680

אֶתְכֶם֑
size
H0853

עוֹלֹתֵיכֶם֣
yakmalık–sunularınızı

ם וְזִבְחֵיכֶ֗
ve–kurbanlarınızı
H2077

תֵיכֶם֙ מַעְשְׂרֹֽ
onağlıklarınızı
H4643

וּתְרֻמַת֣
ve–sunusunu
H8641

ם יֶדְכֶ֔
elinizin
H3027

֙ וְכֹל
ve–tüm
H3605

מִבְחַר֣
seçmesini
H4005

ם נִדְרֵיכֶ֔
adaklarınızın
H5088

ר אֲשֶׁ֥
ki

תִּדְּר֖וּ
adayacaksınız
H5087

יהוָֽה׃ לַֽ
Yahve'ye
H3068

Tanr&#305;n&#305;z RAB ad&#305;n&#305; yerle&#351;tirmek i&#231;in bir yer se&#231;ecek. Size 
buyurdu&#287;um her &#351;eyi oraya g&#246;t&#252;receksiniz: Yakmal&#305;k 
sunular&#305;n&#305;z&#305;, kurbanlar&#305;n&#305;z&#305;, ondal&#305;klar&#305;n&#305;z&#305;, 
ba&#287;&#305;&#351;lar&#305;n&#305;z&#305;, RABbe adad&#305;&#287;&#305;n&#305;z b&#252;t&#252;n 
&#246;zel adaklar&#305;n&#305;z&#305;.

ם12 וּשְׂמַחְתֶּ֗
ve–sevineceksiniz
H8055

֮ לִפְנֵי
önünde
H6440

יְהוָה֣
Yahve'nin
H3068

אֱלֹֽהֵיכֶם֒
Tanrınızın
H0430

ם אַתֶּ֗
siz

וּבְנֵיכֶם֙
ve–oğullarınız

ם וּבְנֹ֣תֵיכֶ֔
ve–kızlarınız
H1323

וְעַבְדֵיכֶ֖ם
ve–erkek–köleleriniz
H5650

וְאַמְהֹתֵיכֶם֑
ve–kadın–köleleriniz
H0519

֙ וְהַלֵּוִי
ve–Levili
H3881

ר אֲשֶׁ֣
ki

ם ׁעֲרֵיכֶ֔ בְּשַֽ
kapılarınızda
H8179

י כִּ֣
çünkü

ין אֵ֥
yoktur
H0369

ל֛וֹ
ona

לֶק חֵ֥
pay

וְנַחֲלָ֖ה
ve–miras
H5159

ם׃ אִתְּכֶֽ
sizinle
H0854

Siz, o&#287;ullar&#305;n&#305;z, k&#305;zlar&#305;n&#305;z, erkek ve kad&#305;n k&#246;leleriniz, 
kentlerinizde ya&#351;ayan Levililer Tanr&#305;n&#305;z RABbin huzurunda sevineceksiniz. 
&#199;&#252;nk&#252; Levililerin sizin gibi kendilerine ait paylar&#305; ve m&#252;lkleri yoktur.

מֶר13 הִשָּׁ֣
dikkat–et
H8104

לְךָ֔
kendine

ן־ פֶּֽ
belki–
H6435

תַּעֲלֶ֖ה
sunarsın
H5927

עֹלֹתֶ֑יךָ
yakmalık–sunularını

בְּכָל־
her–
H3605

מָק֖וֹם
yerde
H4725

ר אֲשֶׁ֥
ki

ה׃ תִּרְאֶֽ
göreceksin
H7200

Yakmal&#305;k sunular&#305;n&#305;z&#305; herhangi bir yerde sunmamaya dikkat edin.

https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5157.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/983.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/4643.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4005.htm
https://biblehub.com/hebrew/5088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5087.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm


י14 כִּ֣
ancak

אִם־
ancak–

בַּמָּק֞וֹם
yerde
H4725

אֲשֶׁר־
ki–

יִבְחַ֤ר
seçecek
H0977

יְהוָה֙
Yahve
H3068

בְּאַחַד֣
birinde
H0259

יךָ שְׁבָטֶ֔
oymaklarının
H7626

ם שָׁ֖
orada
H8033

תַּעֲלֶה֣
sunacaksın
H5927

עֹלֹתֶ֑יךָ
yakmalık–sunularını

ם וְשָׁ֣
ve–orada
H8033

ה תַּעֲשֶׂ֔
yapacaksın

ל כֹּ֛
tüm
H3605

ר אֲשֶׁ֥
ki

י אָנֹכִ֖
ben
H0595

ךָּ׃ מְצַוֶּֽ
buyuruyorum–sana
H6680

Yakmal&#305;k sunular&#305;n&#305;z&#305; RABbin oymaklar&#305;n&#305;z&#305;n birinde 
se&#231;ece&#287;i yerde sunacaks&#305;n&#305;z. Size buyurdu&#287;um her &#351;eyi orada 
yapacaks&#305;n&#305;z.

15֩ רַק
yalnızca
H7535

בְּכָל־
her–
H3605

אַוַּ֨ת
arzusuyla
H0185

נַפְשְׁךָ֜
canının
H5315

ח  ׀תִּזְבַּ֣
kesebilirsin
H2076

וְאָכַלְתָּ֣
ve–yiyebilirsin
H0398

ר בָשָׂ֗
et
H1320

ת כְּבִרְכַּ֨
bereketine–göre
H1293

יְהוָה֧
Yahve'nin
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
Tanrının
H0430

ר אֲשֶׁ֥
ki

נָֽתַן־
verdi–
H5414

לְךָ֖
sana

בְּכָל־
tüm–
H3605

שְׁעָרֶ֑יךָ
kapılarında
H8179

הַטָּמֵ֤א
murdar
H2931

וְהַטָּהוֹר֙
ve–temiz
H2889

נּוּ יאֹכְלֶ֔
yiyebilir–onu
H0398

י כַּצְּבִ֖
ceylan–gibi

ל׃ וְכָאַיָּֽ
ve–geyik–gibi
H0354

&#8249;&#8249;Tanr&#305;n&#305;z RABbin sizi kutsad&#305;&#287;&#305; &#246;l&#231;&#252;de, 
ya&#351;ad&#305;&#287;&#305;n&#305;z kentlerde diledi&#287;iniz kadar hayvan kesip etini yiyebilirsiniz. 
Dinsel a&#231;&#305;dan temiz ya da kirli ki&#351;i, bu eti ceylan ya da geyik eti yer gibi yiyebilir.

ק16 רַ֥
yalnızca
H7535

ם הַדָּ֖
kanı
H1818

א ֹ֣ ל
değil
H3808

תאֹכֵל֑וּ
yiyeceksiniz
H0398

עַל־
üzerine–

רֶץ הָאָ֥
yerin
H0776

תִּשְׁפְּכֶ֖נּוּ
dökeceksiniz–onu
H8210

יִם׃ כַּמָּֽ
su–gibi
H4325

Ancak kan yemeyeceksiniz. Kan&#305; su gibi topra&#287;a ak&#305;tacaks&#305;n&#305;z.

א־17 ֹֽ ל
değil–
H3808

ל תוּכַ֞
yapabilirsin
H3201

ל לֶאֱכֹ֣
yemek–için
H0398

יךָ בִּשְׁעָרֶ֗
kapılarında
H8179

ר מַעְשַׂ֤
onağlığını
H4643

נְךָ֙ דְּגָֽ
tahılının
H1715

ירֹשְׁךָ֣ וְתִֽ
ve–şarabının
H8492

ךָ וְיִצְהָרֶ֔
ve–yağının
H3323

ת וּבְכֹרֹ֥
ve–ilk–doğanlarını
H1062

בְּקָרְךָ֖
sığırlarının
H1241

וְצאֹנֶךָ֑
ve–koyunlarının
H6629

וְכָל־
ve–tüm–
H3605

נְדָרֶי֙ךָ֙
adaklarını
H5088

ר אֲשֶׁ֣
ki

ר תִּדֹּ֔
adayacaksın
H5087

יךָ וְנִדְבֹתֶ֖
ve–gönüllü–sunularını
H5071

וּתְרוּמַ֥ת
ve–sunusunu
H8641

ךָ׃ יָדֶֽ
elinin
H3027

Tah&#305;l&#305;n&#305;z&#305;n, yeni &#351;arab&#305;n&#305;z&#305;n, 
zeytinya&#287;&#305;n&#305;z&#305;n ondal&#305;&#287;&#305;n&#305;, 
s&#305;&#287;&#305;rlar&#305;n&#305;z&#305;n, davarlar&#305;n&#305;z&#305;n ilk 
do&#287;anlar&#305;n&#305;, adad&#305;klar&#305;n&#305;z&#305;n t&#252;m&#252;n&#252;, 
g&#246;n&#252;lden verdi&#287;iniz sunular&#305;, ba&#287;&#305;&#351;lar&#305;n&#305;z&#305; 
ya&#351;ad&#305;&#287;&#305;n&#305;z kentlerde yememelisiniz.

https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/185.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/2076.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/1293.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/354.htm
https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/4643.htm
https://biblehub.com/hebrew/1715.htm
https://biblehub.com/hebrew/8492.htm
https://biblehub.com/hebrew/3323.htm
https://biblehub.com/hebrew/1062.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5087.htm
https://biblehub.com/hebrew/5071.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm


י18 כִּ֡
ancak

אִם־
ancak–

֩ לִפְנֵי
önünde
H6440

יְהוָ֨ה
Yahve'nin
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
Tanrının
H0430

נּוּ תֹּאכְלֶ֗
yiyeceksin–onu
H0398

בַּמָּקוֹם֙
yerde
H4725

ר אֲשֶׁ֨
ki

ר יִבְחַ֜
seçecek
H0977

יְהוָה֣
Yahve
H3068

֮ אֱלֹהֶיךָ
Tanrın
H0430

֒ בּוֹ
onu

ה אַתָּ֨
sen

וּבִנְךָ֤
ve–oğlun

֙ וּבִתֶּךָ֙
ve–kızın
H1323

וְעַבְדְּךָ֣
ve–erkek–kölen
H5650

ךָ וַאֲמָתֶ֔
ve–kadın–kölen
H0519

וְהַלֵּוִ֖י
ve–Levili
H3881

ר אֲשֶׁ֣
ki

בִּשְׁעָרֶ֑יךָ
kapılarında
H8179

וְשָׂמַחְתָּ֗
ve–sevineceksin
H8055

֙ לִפְנֵי
önünde
H6440

יְהוָה֣
Yahve'nin
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
Tanrının
H0430

ל בְּכֹ֖
herşeyde
H3605

מִשְׁלַ֥ח
uzatılanında

ךָ׃ יָדֶֽ
elinin
H3027

Siz, o&#287;ullar&#305;n&#305;z, k&#305;zlar&#305;n&#305;z, erkek ve kad&#305;n k&#246;leleriniz, 
kentlerinizde oturan Levililer bunlar&#305; Tanr&#305;n&#305;z RABbin huzurunda, Onun se&#231;ece&#287;i 
yerde yiyeceksiniz. Tanr&#305;n&#305;z RABbin huzurunda el att&#305;&#287;&#305;n&#305;z her i&#351;te 
sevin&#231; bulacaks&#305;n&#305;z.

מֶר19 הִשָּׁ֣
dikkat–et
H8104

לְךָ֔
kendine

ן־ פֶּֽ
belki–
H6435

תַּעֲזֹ֖ב
terk–edersin

אֶת־
–i
H0853

הַלֵּוִי֑
Levili'yi
H3881

כָּל־
tüm–
H3605

יךָ יָמֶ֖
günlerinde
H3117

עַל־
üzerine–

ךָ׃ אַדְמָתֶֽ
toprağının
H0127

ס
(s)

&#220;lkede ya&#351;ad&#305;&#287;&#305;n&#305;z s&#252;rece Levilileri y&#252;z&#252;st&#252; 
b&#305;rakmamaya dikkat edin.

י־20 כִּֽ
ki–

יַרְחִיב֩
genişletirse
H7337

יְהוָ֨ה
Yahve
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֥
Tanrın
H0430

ת־ אֶֽ
–i
H0853

֮ גְּבֽוּלְךָ
sınırını
H1366

ר כַּאֲשֶׁ֣
gibi

דִּבֶּר־
söyledi–
H1696

לָךְ֒
sana

֙ וְאָמַרְתָּ
ve–dersen
H0559

אֹכְלָה֣
yiyeceğim
H0398

ר בָשָׂ֔
et
H1320

י־ כִּֽ
çünkü–

תְאַוֶּ֥ה
ister
H0183

נַפְשְׁךָ֖
canın
H5315

ל לֶאֱכֹ֣
yemek–için
H0398

ר בָּשָׂ֑
et
H1320

בְּכָל־
tüm–
H3605

אַוַּ֥ת
arzusuyla
H0185

נַפְשְׁךָ֖
canının
H5315

תֹּאכַ֥ל
yiyeceksin
H0398

ׂר׃ בָּשָֽ
et
H1320

&#8249;&#8249;Tanr&#305;n&#305;z RAB size verdi&#287;i s&#246;z uyar&#305;nca 
s&#305;n&#305;r&#305;n&#305;z&#305; geni&#351;letti&#287;inde, et yemeye istek duyup, &#8249;Et 
yiyece&#287;iz&#8250; derseniz, diledi&#287;iniz kadar et yiyebilirsiniz.

י־21 כִּֽ
ki–

ק יִרְחַ֨
uzak–olursa
H7368

מִמְּךָ֜
senden

הַמָּק֗וֹם
yer
H4725

ר אֲשֶׁ֨
ki

ר יִבְחַ֜
seçecek
H0977

יְהוָה֣
Yahve
H3068

֮ אֱלֹהֶיךָ
Tanrın
H0430

לָשׂ֣וּם
koymak–için

שְׁמ֣וֹ
adını
H8034

שָׁם֒
orada
H8033

וְזָבַחְתָּ֞
ve–keseceksin
H2076

מִבְּקָרְךָ֣
sığırlarından
H1241

אנְךָ֗ וּמִצֹּֽ
ve–koyunlarından
H6629

ר אֲשֶׁ֨
ki

נָתַ֤ן
verdi
H5414

יְהוָה֙
Yahve
H3068

לְךָ֔
sana

ר כַּאֲשֶׁ֖
gibi

צִוִּיתִ֑ךָ
buyurdum–sana
H6680

֙ כַלְתָּ וְאָֽ
ve–yiyeceksin
H0398

יךָ בִּשְׁעָרֶ֔
kapılarında
H8179

ל בְּכֹ֖
tüm
H3605

אַוַּ֥ת
arzusuyla
H0185

ׁךָ׃ נַפְשֶֽ
canının
H5315

Tanr&#305;n&#305;z RABbin ad&#305;n&#305; yerle&#351;tirmek i&#231;in se&#231;ece&#287;i yer sizden 
uzaksa, buyru&#287;um uyar&#305;nca RABbin size verdi&#287;i s&#305;&#287;&#305;rlardan, davarlardan 
kesebilirsiniz. Kentlerinizde diledi&#287;iniz kadar et yiyebilirsiniz.
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ך22ְ אַ֗
yalnızca
H0389

ר כַּאֲשֶׁ֨
gibi

יֵאָכֵל֤
yenildiği–gibi
H0398

ת־ אֶֽ
–i
H0853

֙ הַצְּבִי
ceylanı

וְאֶת־
ve––i
H0853

הָאַ֣יָּ֔ל
geyiği
H0354

ן כֵּ֖
öyle

תֹּאכְלֶנּ֑וּ
yiyeceksin–onu
H0398

הַטָּמֵא֙
murdar
H2931

וְהַטָּה֔וֹר
ve–temiz
H2889

ו יַחְדָּ֖
birlikte

נּוּ׃ יאֹכְלֶֽ
yiyebilir–onu
H0398

Dinsel a&#231;&#305;dan temiz ya da kirli ki&#351;i bu eti ceylan ya da geyik eti yer gibi yiyebilir.

רַ֣ק23
yalnızca
H7535

ק חֲזַ֗
güçlü–ol
H2388

֙ לְבִלְתִּי
yememek–için
H1115

ל אֲכֹ֣
yemekten
H0398

ם הַדָּ֔
kanı
H1818

י כִּ֥
çünkü

ם הַדָּ֖
kan
H1818

ה֣וּא
o
H1931

הַנָּ֑פֶשׁ
candır
H5315

וְלאֹ־
ve–değil
H3808

תאֹכַ֥ל
yiyeceksin
H0398

הַנֶּ֖פֶשׁ
canı
H5315

עִם־
ile–

ׂר׃ הַבָּשָֽ
etle
H1320

Ama kan yememeye dikkat edin. &#199;&#252;nk&#252; ete can veren kand&#305;r. Etle birlikte can&#305; 
yememelisiniz.

א24 ֹ֖ ל
değil
H3808

תֹּאכְלֶנּ֑וּ
yiyeceksin–onu
H0398

עַל־
üzerine–

רֶץ הָאָ֥
yerin
H0776

תִּשְׁפְּכֶ֖נּוּ
dökeceksin–onu
H8210

יִם׃ כַּמָּֽ
su–gibi
H4325

Kan yememelisiniz; kan&#305; su gibi topra&#287;a ak&#305;tacaks&#305;n&#305;z.

א25 ֹ֖ ל
değil
H3808

תֹּאכְלֶנּ֑וּ
yiyeceksin–onu
H0398

עַן לְמַ֨
için–ki
H4616

יִיטַ֤ב
iyi–olsun
H3190

לְךָ֙
sana

וּלְבָנֶי֣ךָ
ve–oğullarına

יךָ אַחֲרֶ֔
senden–sonra

י־ כִּֽ
ki–

ה תַעֲשֶׂ֥
yaparsan

ר הַיָּשָׁ֖
doğruyu
H3477

בְּעֵינֵי֥
gözlerinde

יְהוָֽה׃
Yahve'nin
H3068

Kan yemeyeceksiniz. &#214;yle ki, size ve sizden sonra gelen &#231;ocuklar&#305;n&#305;za iyilik gelsin. 
B&#246;ylece RABbin g&#246;z&#252;nde do&#287;ru olan&#305; yapm&#305;&#351; olursunuz.

ק26 רַ֧
yalnızca
H7535

יךָ דָשֶׁ֛ קָֽ
kutsal–şeylerini
H6944

אֲשֶׁר־
ki–

יִהְי֥וּ
olacak
H1961

לְךָ֖
sana

וּנְדָרֶ֑יךָ
ve–adaklarını
H5088

א תִּשָּׂ֣
kaldıracaksın
H5375

אתָ וּבָ֔
ve–geleceksin
H0935

אֶל־
–e
H0413

הַמָּק֖וֹם
yere
H4725

אֲשֶׁר־
ki–

יִבְחַ֥ר
seçecek
H0977

יְהוָֽה׃
Yahve
H3068

&#8249;&#8249;Kutsal sunular&#305;n&#305;z&#305;, dilek adaklar&#305;n&#305;z&#305; al&#305;p RABbin 
se&#231;ece&#287;i yere gideceksiniz.

ית27ָ וְעָשִׂ֤
ve–yapacaksın

עֹלֹתֶי֙ךָ֙
yakmalık–sunularını

ר הַבָּשָׂ֣
eti
H1320

ם וְהַדָּ֔
ve–kanı
H1818

עַל־
üzerine–

ח מִזְבַּ֖
sunakının
H4196

יְהוָה֣
Yahve'nin
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
Tanrının
H0430

וְדַם־
ve–kanı–
H1818

יךָ זְבָחֶ֗
kurbanlarının
H2077

יִשָּׁפֵךְ֙
dökülecek
H8210

עַל־
üzerine–

מִזְבַּח֙
sunakının
H4196

יְהוָה֣
Yahve'nin
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
Tanrının
H0430

ר וְהַבָּשָׂ֖
ve–eti
H1320

ל׃ תֹּאכֵֽ
yiyeceksin
H0398

Yakmal&#305;k sunular&#305;n&#305;z&#305;, eti ve kan&#305; Tanr&#305;n&#305;z RABbin 
suna&#287;&#305;nda sunacaks&#305;n&#305;z. Kurban&#305;n&#305;z&#305;n kan&#305; 
Tanr&#305;n&#305;z RABbin suna&#287;&#305;na akacak. Ama eti yiyebilirsiniz.
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ר28 שְׁמֹ֣
koru
H8104

וְשָׁמַעְתָּ֗
ve–dinle
H8085

אֵת֚
–i
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

ים הַדְּבָרִ֣
sözleri
H1697

לֶּה הָאֵ֔
bunları
H0428

ר אֲשֶׁ֥
ki

י אָנֹכִ֖
ben
H0595

ךָּ מְצַוֶּ֑
buyuruyorum–sana
H6680

֩ לְמַעַן
için–ki
H4616

ב יִיטַ֨
iyi–olsun
H3190

לְךָ֜
sana

וּלְבָנֶי֤ךָ
ve–oğullarına

אַחֲרֶי֙ךָ֙
senden–sonra

עַד־
kadar–
H5704

ם עוֹלָ֔
sonsuza
H5769

י כִּ֤
ki

תַעֲשֶׂה֙
yaparsan

הַטּ֣וֹב
iyiyi

ר וְהַיָּשָׁ֔
ve–doğruyu
H3477

בְּעֵינֵי֖
gözlerinde

יְהוָה֥
Yahve'nin
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
Tanrının
H0430

ס
(s)

Size bildirdi&#287;im b&#252;t&#252;n bu buyruklara iyice uyun ki, size ve sizden sonra gelen 
&#231;ocuklar&#305;n&#305;za s&#252;rekli iyilik gelsin. B&#246;ylece Tanr&#305;n&#305;z RABbin 
g&#246;z&#252;nde iyi ve do&#287;ru olan&#305; yapm&#305;&#351; olacaks&#305;n&#305;z.&#8250;&#8250;

י־29 כִּֽ
ki–

יַכְרִית֩
keser–ise
H3772

יְהוָ֨ה
Yahve
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
Tanrın
H0430

אֶת־
–i
H0853

הַגּוֹיִ֗ם
milletleri

ר אֲשֶׁ֨
ki

ה אַתָּ֥
sen

בָא־
giren–
H0935

מָּה שָׁ֛
oraya
H8033

שֶׁת לָרֶ֥
miras–almak–için
H3423

ם אוֹתָ֖
onları
H0853

מִפָּנֶי֑ךָ
önünden
H6440

וְיָרַשְׁתָּ֣
ve–miras–alırsan
H3423

ם אֹתָ֔
onları
H0853

וְיָשַׁבְתָּ֖
ve–yaşarsan
H3427

ם׃ בְּאַרְצָֽ
ülkelerinde
H0776

&#8249;&#8249;Tanr&#305;n&#305;z RAB topraklar&#305;n&#305; alaca&#287;&#305;n&#305;z uluslar&#305; 
&#246;n&#252;n&#252;zden yok edecek. Topraklar&#305;n&#305; miras al&#305;p orada 
ya&#351;ad&#305;&#287;&#305;n&#305;zda

מֶר30 הִשָּׁ֣
dikkat–et
H8104

לְךָ֗
kendine

פֶּן־
belki–
H6435

תִּנָּקֵשׁ֙
tuzaklanırsın
H5367

ם אַחֲרֵיהֶ֔
ardından

י אַחֲרֵ֖
ardında

הִשָּׁמְדָ֣ם
yok–edilmelerinden–sonra
H8045

מִפָּנֶי֑ךָ
önünden
H6440

וּפֶן־
ve–belki–
H6435

שׁ תִּדְרֹ֨
ararsın
H1875

ם אלֹהֵיהֶ֜ לֵֽ
tanrılarını
H0430

ר לֵאמֹ֨
söyleyerek
H0559

ה אֵיכָ֨
nasıl

יַעַבְד֜וּ
hizmet–ederler
H5647

הַגּוֹיִ֤ם
milletler

הָאֵלֶּ֙ה֙
bunlar
H0428

אֶת־
–i
H0853

ם אֱלֹ֣הֵיהֶ֔
tanrılarına
H0430

וְאֶעֱשֶׂה־
ve–yapayım–

ן כֵּ֖
böyle

גַּם־
ayrıca–
H1571

נִי׃ אָֽ
ben
H0589

ve onlar&#305; yok etti&#287;inizde, onlar&#305;n tuzaklar&#305;na d&#252;&#351;mekten 
sak&#305;n&#305;n. &#304;lahlar&#305;na y&#246;nelip, &#8249;Bu uluslar ilahlar&#305;na nas&#305;l 
tap&#305;yorlard&#305;? Biz de ayn&#305;s&#305;n&#305; yapal&#305;m&#8250; demeyin.

לאֹ־31
değil–
H3808

ה תַעֲשֶׂ֣
yapacaksın

ן כֵ֔
böyle

לַיהוָה֖
Yahve'ye
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
Tanrına
H0430

֩ כִּי
çünkü

כָּל־
her–
H3605

ת תּוֹעֲבַ֨
iğrençliğini
H8441

יְהוָ֜ה
Yahve'nin
H3068

ר אֲשֶׁ֣
ki

א שָׂנֵ֗
nefret–eder
H8130

֙ עָשׂוּ
yaptılar

ם לֵאלֹ֣הֵיהֶ֔
tanrılarına
H0430

י כִּ֣
çünkü

גַם֤
ayrıca
H1571

אֶת־
–i
H0853

בְּנֵיהֶם֙
oğullarını

וְאֶת־
ve––i
H0853

ם בְּנֹ֣תֵיהֶ֔
kızlarını
H1323

יִשְׂרְפ֥וּ
yakıyorlar
H8313

בָאֵ֖שׁ
ateşte
H0784

ם׃ אלֹהֵיהֶֽ לֵֽ
tanrılarına
H0430

Tanr&#305;n&#305;z RABbe bu bi&#231;imde tap&#305;nmayacaks&#305;n&#305;z. Onlar ilahlar&#305;na 
RABbin tiksindi&#287;i i&#287;ren&#231; &#351;eyler sunuyorlar. O&#287;ullar&#305;n&#305;, 
k&#305;zlar&#305;n&#305; bile yakarak ilahlar&#305;na kurban ediyorlar.
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אֵת32֣
–i
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

ר הַדָּבָ֗
sözü
H1697

ר אֲשֶׁ֤
ki

֙ אָנֹכִי
ben
H0595

מְצַוֶּ֣ה
buyuruyorum
H6680

ם אֶתְכֶ֔
size
H0853

אֹת֥וֹ
onu
H0853

תִשְׁמְר֖וּ
koruyacaksınız
H8104

לַעֲשׂ֑וֹת
yapmak–için

לאֹ־
değil–
H3808

תֹסֵף֣
ekleyeceksin
H3254

יו עָלָ֔
üzerine

א ֹ֥ וְל
ve–değil
H3808

ע תִגְרַ֖
azaltacaksın
H1639

נּוּ׃ מִמֶּֽ
ondan

פ
(p)

&#8249;&#8249;Size bildirdi&#287;im b&#252;t&#252;n buyruklara iyice uyun. Bunlara hi&#231;bir &#351;ey 
eklemeyin, hi&#231;bir &#351;ey &#231;&#305;karmay&#305;n.
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